
Champollion déchiffreur

Vanessa Desclaux
Bibliothèque nationale de France

Mardi 11 octobre 2022

Cycle de conférences autour de l'exposition
Champollion 1822 Et l’Égypte retrouva la 
parole, Collège de France, 17/09-25/10/2022



V. Desclaux, « Champollion déchiffreur » 11 octobre 2022

Les Papiers de Champollion



« On connaîtrait bien imparfaitement le travail de Champollion si l’on s’en tenait aux 
lettres écrites d’Égypte et aux ouvrages posthumes publiés sous son nom, c’est 
surtout devant ses manuscrits qu’on reste confondu d’admiration »

Emmanuel de Rougé, Discours au Cours d’archéologie au Collège de France, 9 avril 1860

« Si [quelque travailleur] a la patience d’explorer la précieuse mine que constituent 
les manuscrits autographes de la Bibliothèque nationale, il s’assurera la vive 
reconnaissance de tous les égyptologues. »

Jean Capart, « Champollion et l’art égyptien », Recueil d’études égyptologiques dédiées à la 
mémoire de Jean-François Champollion à
l’occasion du centenaire de la lettre à M. Dacier, Bibliothèque de l’école des hautes études 234, 
1922, p. 57-73
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Les Papiers de Champollion

1. Un intérêt précoce des langues et des écritures: les prémices 
d’un déchiffreur

2. La rencontre des Champollion et de l’Égypte: une archéologie 
de papier

Du bassin méditerranéen à la Chine, le parcours d’un orientaliste 
aux lendemains de la Révolution française
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Un intérêt précoce des langues et des écritures: les prémices d’un déchiffreur
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Hermine Hartleben (1846-1919)

Georges Perrot (1832-1914)

Gaston Maspero (1846-1916)



Un intérêt précoce des langues et des écritures: les prémices d’un déchiffreur
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« Plusieurs érudits se sont partagés sur la signification de 
cette fable. Pour l’expliquer, si elle n’est qu’une allégorie, 
le plus court chemin est de chercher l’étymologie du nom 
des principaux personnages dans les langues orientales, 
c’est à dire dans l’hébreu, le syriaque et le chaldéen »



Un intérêt précoce des langues et des écritures: les prémices d’un déchiffreur
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Paul Ernst Jablonski (1693-1757) Champollion,
Notes pour le panthéon égyptien
1822-1831

Anubis
Ἄνουβις
< NOYB « or »
≠ [Jnp.w]
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Un intérêt précoce des langues et des écritures: les prémices d’un déchiffreur
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Familles de langue et « races »

Carte avec toponymes en caractères sanskrits, 
arabe et chinois

* NAF 20363-20364 (cote) • XLI-XLII Notes relatives à l'Afrique, l'Éthiopie, la Perse et la Chine * NAF 20365-20367 (cote) • XLIII-XLV 
Notes d'archéologie gauloise et latine ; notes sur les médailles celtibériennes, les runes scandinaves, l'écriture mexicaine ; notes sur 
les systèmes religieux de différents peuples, etc. * NAF 20378 (cote) • LVI Études, copies et traductions.
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Un intérêt précoce des langues et des écritures: les prémices d’un déchiffreur
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NAF 20361 Notes sur les mots coptes chez Kircher
NAF 20342 Notes sur le copte

« grammaire égyptienne » NAF 20373
Inscription de Rosette



La rencontre des Champollion et de l’Égypte: une archéologie de papier
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Empreinte de la Pierre de Rosette annotée par 
Jean-François Champollion au Musée Champollion de Vif
CCA - Julien Peytard / Wikipedia

Empreinte de la Pierre de Rosette prise au Caire en 1799
BnF Egyptien 228

Chalcographie d’après le moulage au souffre pris au Caire, pour la planche de la Description de l’Egypte



La rencontre des Champollion et de l’Égypte: une archéologie de papier

V. Desclaux, « Champollion déchiffreur » 11 octobre 2022

20334: notes d'auteurs antiques (Hérodote, Plutarque, 
Clément d'Alexandrie, Diodore, Pausanias, Sophocle, 
Strabon, Philon, Virgile) et dans la Bible (Genèse)

NAF: 20342 Notes sur les travaux sur l'écriture de 
Warburton, Barthélemy, Tychsen, Zoega…



La rencontre des Champollion et de l’Égypte: une archéologie de papier
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Musées Borgia

Caylus

Description

Burton

Belmore

Obélisque Bankes Millin Cailliaud



La rencontre des Champollion et de l’Égypte: une archéologie de papier
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https://www.ifao.egnet.net/bifao/032/08/
BIFAO 32, 1932

https://www.ifao.egnet.net/bifao/032/08/
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Lettre de Young 24/12/182
"Tous les noms d'Abydos qui 
restent parfaits commencent 
par ⨀. Est-il possible que cela ait 
signifié un R? Je crois 
que non et j'en suis faché car 
j'aurais bien aimé à faire 
Memnon, fils de Ramesses."

Huyot

Calques Champollion



Du bassin méditerranéen à la Chine, le parcours d’un orientaliste aux lendemains de la Révolution 
française
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« Coin des mécontents- Plaques indicatrices illisibles »

Beaucoup d'automobilistes Bougiotes ou étrangers à notre ville nous ont signalé le mauvais état 
des plaques indicatrices placées à la croisée des routes sur divers points de la région.
Par suite des intempéries, bon nombres de ces plaques sont complètement détériorées et, de ce 
fait, illisibles.
Il faut être un Champollion moderne pour déchiffrer ces caractères hiéroglyphiques.
Avis aux services intéressés.

L’écho de Bougie 13/09/1936
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Merci
V. Desclaux, « Champollion déchiffreur » 11 octobre 2022

Parcours guidé Gallica
https://gallica.bnf.fr/html/und/histoire/hieroglyph
es-et-ecritures-egyptiennes

https://champollion.essentiels.bnf.fr/

https://antiquitebnf.hypotheses.org/

https://www.bnf.fr/fr/agenda/laventure-champollion

https://gallica.bnf.fr/html/und/histoire/hieroglyphes-et-ecritures-egyptiennes
https://champollion.essentiels.bnf.fr/
https://antiquitebnf.hypotheses.org/
https://www.bnf.fr/fr/agenda/laventure-champollion
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